Installation Instructions KlI'SCh

Medallion Holdbacks, Knob
Tiebacks and Scarf Rings

Instrucciones para su instalacion
Retenedores de medallon, atadura de tirador, y anillos de bufanda

Directives d’installation
Pateres médaillons, embrasses a bouton, et anneaux de cantonniére

3/16"

/.48 cm

Must use flat head screws (included)
Deben usarse tornillos de cabeza plana (incluidos)
Utiliser des vis a téte plate (incluses)

opcional
facultatif

Extensions for medallion holdbacks Extensions for knob tiebacks
Extensiones para retenciones de medallon Extensiones para ataduras de boton
Extensions pour pateéres médaillons Extensions pour embrasses a bouton
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Extensions for scarf rings I < 'I I. h
Extensiones para anillos de bufanda SC .

Extensions pour anneaux de cantonniére

CTurn scarf ring clockwise for proper positioning.

Gire el anillo de bufanda en el sentido de las
manecillas de reloj para colocarlo apropiadamente.

Tourner I’anneau de cantonniere dans
CRiS le sens horaire pour le mettre en position.
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